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Geothermie
Umweltschonend. Kostengünstig. Zukunftssicher.

In der Erde gespeichert und von der Natur immer 
wieder neu „aufgeladen", liegt eine unerschöpf - 
liche Energiequelle mit unschlagbaren Vorteilen:  
Erdwärme. Sie ist kostenlos verfügbar und um- 
weltschonend. 

Nutzen Sie diese wirtschaftliche und nachhaltige 
Energie zum Heizen und Kühlen von Gebäuden mit 
ausgereifter Wärmepumpentechnik und einer erd-
gekoppelten Anlage: mit dem FRANK GET-System. 
 
Das FRANK GET-System (Geothermal Environmental 
Technology) beinhaltet eine Vielzahl innovativer Lö-
sungen zur Quellenerschließung für erdgekoppelte 
Wärmepumpen. 

Neben den Komponenten zur Quellenerschließung, 
wie z. B. unseren Erdwärmesonden, bieten wir Ihnen 
eine große Auswahl an Verteilerschächten in allen 
Größen und Lastklassen oder Soleverteiler – für alle 
hydraulischen Anforderungen. Alle unsere Kompo-
nenten sind optimal aufeinander abgestimmt: von 
der Quelle bis zur Wärmepumpe.

Ob Rohre, Formteile, Armaturen oder die zugehörige 
Schweißtechnik: Bei uns erhalten Sie alle Kompo-
nenten aus einer Hand. Inklusive Beratung bei der 
Planung und bei der Durchführung durch unsere 
Experten.
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Геотермія

Екологічність. Економічність. Перспективність.

Велика кількість відновлювальної енергії 
зберігається в землі, що є невичерпним 
джерелом тепла з неперевершеними 
перевагами: безкоштовна геотермальна 
енергія є екологічно чистою.

Використання  цієї економічної та стійкої 
енергію для обігріву та охолодження будівель 
за допомогою вдосконаленої технології 
теплових насосів стає простіше з 
застосуванням системи FRANK GET.

Система FRANK GET (Геотермальна 
екологічна технологія) містить велику кількість 
інноваційних рішень для створення 
ефективних джерел тепла для геотермальних 
теплових насосів.

Крім компонентів для  облаштування джерел 
енергії, таких як наприклад, геотермальні 
зонди, компанія Frank пропонує великий вибір 
розподільчих колекторів будь яких розмірів та 
класів навантаження, для різноманітних 
гідравлічних вимог. Всі наші компоненти 
оптимально узгоджені між собою: від джерела 
енергії до теплового насосу.

Будь-які труби, литі деталі, арматура або 
пов'язана з ними технологія зварювання: ми 
пропонуємо вам всі ці компоненти з одного 
джерела. У тому числі, поради наших експертів 
щодо планування та монтажу геотермальних 
систем.
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Die konstante und von der Jahreszeit un- 

abhängige Untergrundtemperatur kann 

mittels Erdwärmesonden zum nachhalti-

gen Heizen und Kühlen von Gebäuden 

nutzbar gemacht werden. 

Erdwärmesonden werden in Bohrtiefen 

von 30 bis über 300 m eingegesetzt. Da 

die Sonden nach dem Einbau nicht mehr 

zugänglich sind und ein störungsfreier 

und wirtschaftlicher Betrieb über Jahr-

zehnte sichergestellt werden muss, sind 

ein sorgfältiger Einbau sowie die Qualität 

der Sonden für die Langlebigkeit der Erd-

wärmeanlage besonders wichtig. 

FRANK GET-X Erdwärmesonden aus PE-X
Für höchste Ansprüche

FRANK GET-X Erdwärmeson-

den werden komplett aus ver-

netztem Polyethylen PE-X 

gefertigt: für höchste mecha-

nische Festigkeit und Tempe-

raturbeständigkeit bis zu 95° C. 

Bei der Herstellung der Son-

den werden die bewährten 

FRANK SurePEX Rohre mit den 

formgespritzten PE-X Sonden-

füßen werksseitig geschweißt. 

Die kompakte Bauform ermöglicht den 

einfachen Einbau der Sonden.

FRANK GET-X Erdwärmesonden bieten 

höchsten Schutz gegenüber Punktlasten, 

langsamem Risswachstum und äußeren 

Beschädigungen. Der schlagfeste Son-

denfuß und die hervorragenden Eigen-

schaften des vernetzten Materials sorgen 

für einen sicheren Betrieb auch bei extre-

men Einsatzbedingungen. Durch die gute 

thermische Beständigkeit sind  GET-X 

Sonden optimal für den Einsatz in Wär-

mespeichern und in Verbindung mit So-

larthermie geeignet.

Hohe Sicherheit für 
Bohrtiefen bis zu 400 m
FRANK Erdwärmesonden aus hochwertigen 
Werkstoffen

 Daten Gilt für PE 100-RC und PE-X-Sonden

Einbautiefe 30 bis 400 m

Heizen ja

Kühlen ja

Sondenlängen
d 32 mm: 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110 bis 150 m
d 40 mm: 50, 60, 70 bis 180, 200, 220, 250, 275, 300 m
Sonderlängen und andere SDR auf Anfrage

Temperaturbereich
PE 100-RC: -20 bis +40 °C
PE-X:  -20 bis +95 °C

Erdwärmesonden aus PE 100-RC
Für einen sicheren und wirtschaftlichen Betrieb

Unsere FRANK Erdwärmesonden aus dem 

Werkstoff PE 100-RC sind besonders be-

ständig gegenüber Punktlasten und lang-

samem Risswachstum.  Für eine gleich-

bleibend hohe Qualität erfolgt die Ferti- 

gung auf eigens dafür entwickelten 

Schweißautomaten. Die Produktion ent-

spricht der SKZ-Richtline HR 3.26, wird 

von der Staatlichen Materialprüfanstalt 

Darmstadt fremdüberwacht und erfüllt 

alle gängigen Normen. Auf Grund der 

sehr guten Materialeigenschaften sind 

Sonden aus PE 100-RC die langlebige und 

wirtschaftliche Lösung bei der Quellen- 

erschließungen.  

Wir liefern Ihnen unsere FRANK Erdwär-
mesonden werksgefertigt und auf Länge 
vorkonfektioniert. Der strömungsgünstige 
Sondenfuß wird von geprüften Schwei-
ßern mit dem Sondenrohr verbunden. 

5April 2019
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Висока надійність для буріння 
глибиною до 400 м

Геотермальні зонди FRANK виготовлені з високоякісних 
матеріалів

Постійна підземна температура, 
незалежна від пори року, може 
використовуватися для стійкого 
обігріву та охолодження будівель за 
допомогою геотермальних зондів.

Геотермальні зонди застосовуються 
при бурінні на глибину від 30 до 300 
м. Оскільки зонди після монтажу 
більше не доступні, а безпроблемну 
та економічну експлуатацію потрібно

забезпечувати протягом десятиліть, 
фахова установка та якість зондів 
особливо важливі для довговічності 
геотермальної системи.

Геотермальні зонди з PE 100-RC

Для безпечної та економічної експлуатації

Наші геотермальні зонди FRANK, 
виготовлені з PE 100-RC, особливо 
стійкого до точкових навантажень і 
повільного поширення тріщин. Для 
стабільно високої якості виробництво 
ведеться на спеціально розроблених 
у с т а но в к а х для з в арювання . 
Виробництво відповідає правилам SKZ

HR 3.26, зовнішньому моніторингу 
Державного інституту випробування 
матеріалів у Дармштадті та всім 
чинним стандартам. Завдяки чудовим 
властивостям матеріалів, зонди, 
виготовлені з PE 100-RC, являються 
надійним, безпечним та економічним 
рішенням геотермальних джерел.

FRANK GET-X Геотермальні зонди з PE-Х

Для найвищих вимог

Геотермальні зонди FRANK 
GET-X повністю виготовлені 
з зшитого поліетилену PE-X: 

для максимальної механічної 
міцності та стійкості до 
температури до 95 °C.

При виготовленні зондів, 
випробувані труби FRANK 
SurePEX зварюються за 
допомогою міцного оголовку 

Компактна конструкція 
дозволяє легко 
встановлювати зонди.
дозволяє легко встановлювати 
зонди.

Геотермальні зонди FRANK GET-X 
забезпечують максимальний захист від 
точкових навантажень, повільного 
поширення тріщин та зовнішніх 
пошкоджень. Ударостійке у-подібне 
зак інчення зонда та в ідм інн і 
властивості матеріалу забезпечують 
безпечне використання навіть у 
екстремальних умовах експлуатації. 
Завдяки хорошій термостійкості, зонди 
GET-X ідеально підходять для 
використання у накопичувачах тепла та 
комбінації з сонячним теплом.

Ми постачаємо наші геотермальні зонди 
FRANK фабрично виготовлені та 
попередньо зібрані системи потрібної 
довжини. Оголовок зонду з'єднано з 
трубою сертифікованими 
зварювальниками.

Дані Застосовується для зондів PE 100-RC та PE-X
Глибина буріння
Опалення

Охолодження

Довжина зондів

Допустима температура

Від 30 до 400 метрів
Так
Так
d 32 мм: 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110 до 150 м 
d 40 мм: 50, 60, 70 до 180, 200, 220, 275, 300 м 
Інші довжини та діаметри зондів за запитом
PE 100-RC: - 20 до +40ºС 
PE-X: - 20 до +95ºС
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Effektiv selbst bei geringen 
Bohrtiefen
FRANK VTP® - Vertical Thermpipe

Das neu entwickelte FRANK VTP®  (Verti-

cal Thermpipe) kommt dort zum Einsatz, 

wo herkömmliche Erdwärmesonden oft 

nicht mehr effizient eingesetzt werden 
können: bei geringen Bohrtiefen. 

Bereits in Bohrtiefen von nur 6 bis 12 m 
lassen sich – insbesondere bei Einsatz im 
Grundwasser – hohe Entzugsleistungen 
erzielen. Die Installation der komplett 
werksseitig vorgefertigten Elemente ist 
einfach und kostengünstig: Das FRANK 
VTP® kann zeitsparend z. B. mittels Hohl-

schneckenbohrer eingebracht werden.  
Das FRANK VTP® ist komplett aus PE 100 
gefertigt. Das Medienrohr ist sicher auf 
dem Trägerrohr fixiert und die verfor-
mungsstabile Einheit kann ohne Vorbe-
reitung direkt eingebaut werden.

Daten

Einbautiefe bis ca. 15 m

Heizen ja

Kühlen ja

Einbau bei Bohrtiefenbegrenzung ja

Einbau bei hohem Grundwasserstand ja

Werkstoff PE 100

Baulänge 6 / 9 / 12 m

Medienrohr VTP 260 d 25 mm, SDR 11

Medienrohr VTP 360 d 32 mm, SDR 11
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Ефективні навіть при              
не глибокому бурінні

FRANK VTP® - Вертикальні термотруби

Нещодавно розроблені FRANKVTP® 
(вертикальн і терм і чн і труби ) 
використовуються там, де звичайні 
геотермальні зонди часто не можна 
використовувати ефективно: на 
невеликих глибинах буріння.

Дані
Глибина буріння

Опалення

Охолодження

Довжина зондів

Матеріал

До 15 метрів

Так

Так

d 25 мм, SDR11 

Високі показники відбору тепла 
можуть бути досягнуті на глибинах 
буріння від 6 до 12 м, особливо при 
наявності високих грунтових вод. 
Монтаж повністю збірних елементів 
простий і недорогий.

Монтаж FRANK VTP® за допомогою

гвинтових свердел заощаджує час 
монтажу. FRANK VTP® повністю 
виготовлений з PE 100. Трубка 
теплоносія надійно закріплена на 
несучій трубі, і стійкий до деформації 
блок, можна просто встановити без 
додаткової підготовки.

Так

Так

Установка з обмеженням глибини буріння

Установка з високими грунтовами водами

PE - 100

6 / 9 / 12 м

Трубка теплоносія VTP 260

Трубка теплоносія VTP 360 d 32 мм: SDR11
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Flächenkollektoren werden in einer Tiefe 
von 1,2 bis 1,5 m verlegt. Der Flächenbe-
darf des Kollektors entspricht etwa dem  
2- bis 2,5-fachen der zu beheizenden Ge-
bäudefläche. Für eine genaue Dimensio-
nierung sind Bodenart, Wassergehalt,  
und z. B. Verschattung des Grundstückes 
entscheidend.

Das FRANK Erdwärmekollektor-Set ist ein 
auf den jeweiligen Leistungsbedarf abge-
stimmtes Komplett-Set bestehend aus 
Verteilerschacht, Kollektorrohr und An-
schlussteilen. Die Kollektorrohre aus 
hochwertigem PE 100-RC können ohne 
Sandbett verlegt werden. Die dauerhafte 
Anbindung der Kollektorkreise an den 
Verteiler erfolgt durch Schweißen mit 
Heizwendelformteilen. 

Einfach und praktisch: Der komplett vor-
montierte Verteiler mit Absperr- und  
Regulierventilen ist in einem platzsparen-
den und montagefreundlichen Verteiler-
schacht für die Wandmontage integriert.

Erdwärme nutzen 
ohne zu bohren 
FRANK Erdwärmekollektor-Set

++Kollektorrohr Anschlussteile Verteilerschacht 
für die Wandmontage

Daten

Einbautiefe ca. 1,2 m bis 1,5 m

Heizen ja

Kühlen bedingt

Einbau bei Bohrtiefenbegrenzung ja

Einbau bei hohem Grundwasserstand ja

Rohrwerkstoff PE 100-RC

Länge (Ringbundrohr) 100 m

Durchmesser Medienrohr d 32 mm, SDR 11

Temperaturbereich -20 bis +40°C

9April 2019
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Rohrwerkstoff PE 100-RC

Länge (Ringbundrohr) 100 m

Durchmesser Medienrohr d 32 mm, SDR 11

Temperaturbereich -20 bis +40°C
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Використання тепла грунту 
без буріння

Комплект грунтового колектора FRANK

Поле грунтового геотермального 
колектора  розміщується на глибині 
від 1,2 до 1,5 м. Необхідна площа 
колекторного поля орієнтовно в 2 - 2,5 
рази більше площі будівлі, що буде 
опалюватись завдяки тепловому 
насосу. Тип і вологість ґрунту та 
ступінь затінення геотермального 
поля мають важливе значення при 
проектуванні системи.


Дані

Глибина розташування

Опалення

Охолодження

Довжина ( бухта труби )

Матеріал труб

Від 1,2 до 1,5 метрів

Так

Так

Комплект грунтового колектора 
FRANK це повний комплект, що 
складається з розподільника, труби 
колектора та з'єднувальних деталей, 
з урахуванням відповідної потреби в 
потужності. Труби, виготовлені з 
високоякісного PE 100-RC, можна 
встановити без облаштування 
піщаної основи. Колекторні контури 
підключаються до розподільника за 
допомогою електрозварних муфт.

Так

активне

Установка з обмеженням глибини буріння

Установка з високими грунтовами водами

PE - 100 RC

100 м

Діаметр труби

Температура використання

d 32 мм: SDR11

Простий та практичний: повністю 
попередньо зібраний колектор із 
запірними та регулюючими клапанами 
вбудованими в розподільник, що 
забезпечує економію місця та просте 
встановлення.

Колекторна труба З’єднувальні 
елементи

Кесон з 
розподільнком 

- 20 до +40ºС
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Voraussetzungen für Abwasserwärmenutzung: 

• dichte Wohnbebauung bzw. Industrie mit entsprechend 
großem Mengenangebot an Abwasser (Trockenwetterab-
fluss ≥ 15 l/s). 

• Abnehmer mit entsprechend hohem Wärmebedarf (≥ 50 
- 200 kW) wie z. B. Schulen, Kindergärten, Behörden- und 
Einkaufszentren, Krankenhäuser, Hotels, Schwimmbäder, 
größere Wohneinheiten usw. 

• relativ kurze Entfernungen (ca. 100 m, max. 500 m)  
zwischen Wärmenutzungsanlage und Abwasserkanal 

• Systemtemperaturen für die Wärmenutzung (Rücklauf)
betragen maximal 50 °C (je niedriger desto besser)

Nutzen Sie gleichzeitig Wärme 
aus Erdreich und Abwasser 
PKS-THERMPIPE®

Das PKS-THERMPIPE®-System sorgt nicht 
nur für den sicheren Abwassertransport. 
Als „horizontale Erdwärmesonde mit  
Abwasserturbolader“ entzieht das PKS-
THERMPIPE®-System gleichzeitig die  
Wärmeenergie aus dem Abwasser und 
aus dem Erdreich.  

Das Abwasser erwärmt nicht nur das 
Kanalrohr, sondern auch das umgebende 
Erdreich: Wie ein Akku wird dieser durch 
die Abwasserenergie immer wieder auf-
geladen. Durch den Einsatz des PKS-
THERMPIPE®-Systems wird diese sonst an 
das Erdreich verlorene und ungenutzte 
Energie zusätzlich nutzbar gemacht. Das 
Stützrohr am Außenmantel des Kanal-
rohrs, durch das ein Wärmeträgerme-

dium fließt, entzieht die Wärme aus bei-
den Energiequellen.  
Der Vorteil, gleich zwei Wärmequellen zu 
nutzen, liegt klar auf der Hand: mit der 
zusätzlichen Energierückgewinnung des 
umgebenden Erdbodens ist das PKS-
THERMPIPE®- System unabhängig von 
Tageslinien oder unregelmäßigen Abwas-
sereinleitungen. Eine konstante Energie-
versorgung ist damit sichergestellt.
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Одночасне використання 
тепла землі та стічних вод

PKS THERMPIPE®

Система PKS-THERMPIPE® забезпечує не 
тільки безпечне транспортування стічних 
вод. Працюючи як горизонтальний 
геотермальний колектор для стічних вод, 
система PKS-THERMPIPE® також  здатна 
отримувати теплову енергію з двох 
джерел: стічних вод та навколишнього 
грунту.


Переваги такого одночасного 
використання двох джерел тепла 
очевидні. Окрім каналізаційної труби, 
ст ічн і води також нагр івають 
навколишній грунт:  як акумуляторна 
батарея, він завжди заряджається 
енергією стічних вод.

Система PKS-THERMPIPE® потім 
знову використовує цю енергію, 
відбираючи тепло від навколишнього 
грунту, яка в іншому випадку була б 

просто втрачена. Стандартна опорна 
трубка на зовнішній стінці каналізаційної 
труби, через яку протікає теплоносій 
системи відбору тепла , слугує 
радіатором для обох джерел енергії. 
Завдяки додатковому відбору теплової 
енергії з навколишнього грунту, система 
PKS-THERMPIPE® не залежить від 
щоденних коливань та недостатності 
обсягів стічних вод. Таке рішення 
забезпечує постійне постачання енергії.

•Щільна житлова забудова або промислові 
підприємства з відповідно високим  запасом стічних 
вод (потік сухої речовини ≥ 15 л / с)

•Споживачі з відповідно високими тепловими 
потребами (≥ 50 - 200 кВт). Сюди можна віднести 
школи, дитячі садки, офіційні органи влади та торгові 
центри, лікарні, готелі, басейни, великі житлові 
комплекси тощо

•Відносно короткі відстані ( приблизно 100м, макс. 
500м ) між системою опалення та каналізацією

•Температури в системі теплопостачання ( зворотка ) - 
максимум 50 °C  ( чим нижче, тим краще ) 

Вимоги до утилізації теплоти стічних вод
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LIMNION

LIMA-1

LIMNION

LIMA-1

Die einfache Montage erfolgt durch Ausgleichgewichte auf dem Gewässergrund oder 
alternativ durch Verankerungen an Pfahlkonstruktionen, Bootsstegen oder am Kai 
(siehe Grafik). Die Anbindeleitungen aus PE werden mittels Heizwendelschweißung 
sicher angeschlossen.
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Nutzen Sie Wärme aus Seen 
und Flüssen
FRANK WET Wasserwärmetauscher

Wasser ist ein hervorragender Tempera-
turspeicher. Nutzen Sie diese kostenlose 
und regenerative Energie zum umwelt-
freundlichen Heizen oder Kühlen von Ge-
bäuden in der Nähe von Gewässern.

Der FRANK WET Wasserwärmetauscher 
ist speziell zur Wärmegewinnung aus 
dem umgebenden Wasser konzipiert.  
Der kompakte, hocheffiziente Wärme-
tauscher entzieht dem Wasser die für 
die Heizung benötigte Energie. In Verbin-
dung mit einer Wärmepumpe wird die 
entzogene Energie in Heizwärme umge-
wandelt. Auch zur Gebäudekühlung kann 
der FRANK WET Wasserwärmetauscher 
effektiv genutzt werden. 

Die Konvektionsöffnungen in dem umge-
benden Gehäuse und gezielte Strö-
mungsführung sorgen für einen hohen 
Wirkungsgrad. Der modulare Aufbau in 3 
Baugrößen ermöglicht eine gute Anpas-
sung an den Leistungsbedarf.  
Alle Komponenten des Wärmetauschers 
bestehen aus umweltfreundlichem, 
hochwertigem Polyethylen: für eine be-
sonders lange Lebensdauer ohne 
Korrosion. 

13April 2019



LIMNION

LIMA-1

LIMNION

LIMA-1

Die einfache Montage erfolgt durch Ausgleichgewichte auf dem Gewässergrund oder 
alternativ durch Verankerungen an Pfahlkonstruktionen, Bootsstegen oder am Kai 
(siehe Grafik). Die Anbindeleitungen aus PE werden mittels Heizwendelschweißung 
sicher angeschlossen.

FRANK  |  Geothermie12

Nutzen Sie Wärme aus Seen 
und Flüssen
FRANK WET Wasserwärmetauscher

Wasser ist ein hervorragender Tempera-
turspeicher. Nutzen Sie diese kostenlose 
und regenerative Energie zum umwelt-
freundlichen Heizen oder Kühlen von Ge-
bäuden in der Nähe von Gewässern.

Der FRANK WET Wasserwärmetauscher 
ist speziell zur Wärmegewinnung aus 
dem umgebenden Wasser konzipiert.  
Der kompakte, hocheffiziente Wärme-
tauscher entzieht dem Wasser die für 
die Heizung benötigte Energie. In Verbin-
dung mit einer Wärmepumpe wird die 
entzogene Energie in Heizwärme umge-
wandelt. Auch zur Gebäudekühlung kann 
der FRANK WET Wasserwärmetauscher 
effektiv genutzt werden. 

Die Konvektionsöffnungen in dem umge-
benden Gehäuse und gezielte Strö-
mungsführung sorgen für einen hohen 
Wirkungsgrad. Der modulare Aufbau in 3 
Baugrößen ermöglicht eine gute Anpas-
sung an den Leistungsbedarf.  
Alle Komponenten des Wärmetauschers 
bestehen aus umweltfreundlichem, 
hochwertigem Polyethylen: für eine be-
sonders lange Lebensdauer ohne 
Korrosion. 

13April 2019

Використання тепла озер          
та річок

Водяний теплообмінник FRANK WET

FRANK WET / Водяний теплообмінник 
спеціально розроблений для відбору 
тепла поверхневих вод: озер, річок та 
морів. Отримане тепло використовується 
тепловим насосом для опалення та 
охолодження будівель.

Поверхневі води також мають велике 
з н а ч е н н я п р и в и к о р и с т а н н і 
відновлюваних джерел енергії. Вода - 
чудовий накопичувач теплової енергії. Під 
час зведення будівель біля озер, річок 
або на узбережжі цей енергетичний 
по т е нц і а л можна ефек т и вно 
використовувати для забезпечення 
тепло- та холодопостачання будинків. 
Теплообмінник FRANK WET має 
модульну конструкцію, що може 
складатись з 3-х елементів.

При повній комплектації 3-ма модулями, 
теплообмінник може досягати теплової 
потужності 13кВт. Конвекційні отвори в 
зовнішньому корпусі та оптимізована 
прокладка труб теплообмінника 
гарантують високу ефективність 
використання енергії води. Усі 
компоненти водяного теплообмінника 
виготовлені з екологічно чистого 
поліетилену: довгий термін експлуатації 
гарантований.


Просте встановлення здійснюється завдяки розміщенню баласту на дні водойми або 
альтернативно кріпленням на пальових конструкціях, причалах або на набережних ( див. 
Графіку ). Трубопроводи підключення з PE надійно з'єднані за допомогою електрозварних 
муфт.
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Höchste Wirtschaftlichkeit 

durch optimale Soleverteilung 
Von der Quelle bis zur Wärmepumpe

Für eine dauerhaft zuverlässige und effek-

tiv arbeitende Erdwärmeanlage spielt die 

Soleverteilung eine bedeutende Rolle. 

Denn Strömungsverhältnisse und Druck-

verluste beeinflussen den Wirkungsgrad 
der Gesamtanlage. Zudem muss die An-

lage einfach zu spülen und zu entlüften 

sein. Eine leichte Zugänglichkeit aller 

Komponenten des Verteilers erleichtern 

die Kontroll- und Wartungsarbeiten.

Der Vorteil unserer werksgefertigten Ver-
teilerschächte: Sie reduzieren die Monta-
gezeiten auf der Baustelle. Des Weiteren 
sichert die komplette Vormontage mit 
allen erforderlichen Absperr- und Regu-
lierventilen und eine anschließende 
Dichtheitsprüfung eine gleichbleibend 
gute Qualität. 

Gemäß VDI-Richtlinie 4640 müssen Erd-
wärmesonden in parallel geschalteten 
Kreisen an den Verteiler angeschlossen 
werden. Für eine gleichmäßige Durch-
strömung bei unterschiedlichen Leitungs-
längen muss das komplette Rohrlei-
tungssystem hydraulisch abgeglichen 
werden. Alle unsere Verteilerschächte 
sind dazu mit speziellen Regelventilen 
ausgerüstet.
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Максимальна економія завдяки 
оптимальному розподілу розсолу

Від джерела до теплового насосу

Гідравлічний розподіл розсолу відіграє 
важливу роль у постійно надійній та 
ефективній геотермальній системі. 
Оскільки характеристики потоку та 
втрати тиску впливають на ефективність 
роботи всієї системи. Крім того, система 
повинна легко промиватися та 
розповітрюватись. Легкий доступ до всіх 
компонентів розподільника полегшує 
роботи з огляду та обслуговування.

Перева г а наших з аводських 
розподільчих колекторів : вони 
скорочують терміни монтажу на 
будівельному майданчику. Крім того, 
повна попередня збірка з усіма 
необхідними запірно-регулюючими 
клапанами та подальша перевірка на 
герметичність гарантують стабільно 
високу якість.

Згідно з настановою VDI 4640, 
геотермальні зонди повинні бути 
п ідключен і до розпод і льника 
паралельно. Вся трубопровідна система 
повинна бути гідравлічно збалансована, 
щоб забезпечити рівномірний потік для 
різноюї довжини труби. Усі наші 
розподільчі колектори оснащені 
спеціальними регулювальними 
клапанами.
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Übersicht Verteilerschächte

● = Serie      ○ = Option
Eine detailierte Übersicht aller Ausstattungsmerkmale und Optionen finden Sie in unseren Produktionformationen zu den einzelnen Verteilerschächten.

Baureihe Teleskopierbare Schächte Hochbelastbare Wickelrohrschächte

Typ L-1200-T V-1200-T 
V-1300-T H-1400-T H-1500-T H-1500-WiRo U-Boot

Kreisanzahl 2-16 2-24 11-32 33-40 12-40 4-200

Abmessungen 
(mm)

Durchmesser 1150 1150 1400 1500 1560 1800 - 2200

Höhe  
(abh. von 
Kreisanzahl)

1350 - 1500 1350 -1600 1600-1750 1700 - 1850 1850 2000 - 2800

Schacht- 
abdeckung

Lastklasse A 15 / B 125 / D 400 A 15 / B 125 / D 400 A 15 / B 125/ D 400 A 15 / B 125/ D 400  D 400  A 15 / B 125 / D 400 

Teleskopierbare 
Abdeckung ● ● ● ● - ○

Option Strangregulierventil ○ ○  
bis 16 Kreise

○ ○ ○ ○

mit prüffähiger statischer 
Berechnung (bis SLW 60) - - - - ● ●

Baureihe Wandmontage Baureihe 400 Baureihe 500 Baureihe 600 Teleskopierbare Kompaktschächte

Typ WM R-400 
S-400

L-500 
L-520 L-540 L-600 V-600 L-750-T V-750-T

Kreisanzahl 2-8 2-6 2-12 / 2-8 2-6 2-8 2-12 2-10 2-12

Abmessungen 
(mm)

Durchmesser /  
L x B 600-1200 x 230 400 500 x 500 / 650 500 x 500 / 650 630 630 750 750

Höhe 275 650 650 650 850 850 850-1000 850-1000

Schacht- 
abdeckung

Lastklasse - A 15 A 15 A 15 A 15 A 15 A 15 / B 125 / D 400 A 15 / B 125 / D 400

Teleskopierbare 
Abdeckung - ○ ○ ○ - - ● ●

Option Strangregulierventil - - ○ ○ ○ - ○ -

Bauform Typ V Bauform Typ H

Bauform Typ V Bauform Typ L
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Огляд розподільчих кесонів

Будова Настінний монтаж Модельний ряд 400 Модельний ряд 500

Тип

Кількість контурів

Діаметр /  
Д х Ш

Висота

Габаритні 
розміри ( мм )

Форма Тип V Форма Тип L

Кришка 
каналізаційно
го люка

Клас 
навантаження

Телескопічний 
подовжувач

Опційний магістральний клапан

Будова Телескопічні кесони

Тип

Кількість контурів

Діаметр 
Габаритні 
розміри ( мм )

Висота 

Клас 
навантаження
Телескопічний 
подовжувач

Кришка 
каналізаційно
го люка

Опційний магістральний клапан

Серійно Опція
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Baureihe Teleskopierbare Schächte Hochbelastbare Wickelrohrschächte

Typ L-1200-T V-1200-T 
V-1300-T H-1400-T H-1500-T H-1500-WiRo U-Boot

Kreisanzahl 2-16 2-24 11-32 33-40 12-40 4-200

Abmessungen 
(mm)

Durchmesser 1150 1150 1400 1500 1560 1800 - 2200

Höhe  
(abh. von 
Kreisanzahl)

1350 - 1500 1350 -1600 1600-1750 1700 - 1850 1850 2000 - 2800

Schacht- 
abdeckung

Lastklasse A 15 / B 125 / D 400 A 15 / B 125 / D 400 A 15 / B 125/ D 400 A 15 / B 125/ D 400  D 400  A 15 / B 125 / D 400 

Teleskopierbare 
Abdeckung ● ● ● ● - ○

Option Strangregulierventil ○ ○  
bis 16 Kreise

○ ○ ○ ○

mit prüffähiger statischer 
Berechnung (bis SLW 60) - - - - ● ●

Baureihe Wandmontage Baureihe 400 Baureihe 500 Baureihe 600 Teleskopierbare Kompaktschächte

Typ WM R-400 
S-400

L-500 
L-520 L-540 L-600 V-600 L-750-T V-750-T

Kreisanzahl 2-8 2-6 2-12 / 2-8 2-6 2-8 2-12 2-10 2-12

Abmessungen 
(mm)

Durchmesser /  
L x B 600-1200 x 230 400 500 x 500 / 650 500 x 500 / 650 630 630 750 750

Höhe 275 650 650 650 850 850 850-1000 850-1000

Schacht- 
abdeckung

Lastklasse - A 15 A 15 A 15 A 15 A 15 A 15 / B 125 / D 400 A 15 / B 125 / D 400

Teleskopierbare 
Abdeckung - ○ ○ ○ - - ● ●

Option Strangregulierventil - - ○ ○ ○ - ○ -

Bauform Typ V Bauform Typ H

Bauform Typ V Bauform Typ L
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Модельний ряд 600 Телескопічні компактні кесони

Кесони  підвищеної міцності з навивних труб



Baukastensystem oder 
maßgeschneiderte Lösung
Montagefreundliche Soleverteiler 

Für den Einbau von Soleverteilern in Technikräume 
oder bauseitige Betonschächte erhalten Sie bei uns 
modulare Verteiler als montagefreundliches Baukas-
tensystem. Durch die variablen Anbindungsmöglich-
keiten der Solekreise und Wärmepumpenleitung 
werden alle möglichen Anforderungen abgedeckt. 

Für größere Anlagen fertigen wir individuell ge-
schweißte Verteiler aus PE 100 an: maßgenau auf 
Ihre Anforderungen. 

Selbstverständlich liefern wir die Verteiler stets mit 
allen erforderlichen Absperr- und Regelarmaturen.

Modularer Kunststoff-Soleverteiler  
Typ 2060 bis -65

• ideal für Flächenkollektoren und kleinere Anla-
gen mit FRANK VTP oder Erdwärmesonden

• modulares Baukastensystem für die einfache 
und schnelle Montage vor Ort

• Volumenstrom empfohlen bis max. 7,7 m3/h

Modularer Kunststoff-Soleverteiler Typ 3060

• bei größeren Volumenströmen bis zu 16 m3/h

• Baukastensystem mit vormontierten Verteilermo-
dulen mit integrierten Durchflussmessern und 
Absperr-/Regulierventilen

Für individuelle Lösungen:  geschweißte
Soleverteiler aus PE 100 
Auf Anfrage fertigen wir für Ihre Projekte maß-
geschneiderte Verteiler in allen Größen inklu-
sive Armaturen. 

Wir beraten Sie gerne.
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Модульна система або

індивідуальне рішення

Прості в установці геотермальні розподільники

Для встановлення геотермальних розподільників у 
технічних приміщеннях або бетонних шахтах, ви 
можете використовувати модульні розподільники 
Frank як просту в монтажі модульну систему. Змінні 
параметри підключення геотермальних контурів та 
мереж теплового насосу охоплюють усі можливі 
варіанти.

• ідеально підходить для грунтових колекторів і невеликих 
систем з FRANK VTP або геотермальними зондами

Для великих систем Frank виробляє індивідуально 
зварені розподільники, виготовлені з PE 100: точно 
підібрані під вимоги проекту.


Також, ми завжди постачаємо замовникам всю 
необхідну арматуру для відключення та управління.

Модульний пластиковий розподільник 
Тип 2060 до - 65

•модульна система для швидкого та простого монтажу            
на місці встановлення

• рекомендований об'ємний потік до макс. 7,7 м3 / год

Модульний пластиковий розподільник Тип 3060

•для великих об'ємний розходів до 16 м3 / год

•модульна система із заздалегідь зібраними модулями 
колектора з інтегрованими витратомірами та запірно-
регулюючими клапанами
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                Для індивідуальних рішень: зварені розподільники,       
                виготовлені з PE 100
                За бажанням ми виготовляємо спеціалізовані 

                розподільники всіх розмірів, включаючи фурнітуру      

                для ваших проектів.
          




Komplett. Fachgerecht. 
Wirtschaftlich.
Zubehör für Einbau und Installation 

Für den fachgerechten und wirtschaftli-
chen Einbau auf der Baustelle erhalten 
Sie bei uns als Komplettanbieter das er-
forderliche Zubehör an Bauteilen, Hilfsvor-
richtungen und Schweißgeräten.

Einschubhilfe: zur starren oder pendelnden Befes-
tigung von Einzugsgewichten am Sondenfuß

Einzugsgewichte: Stahlgewichte zur Reduzierung 
des Auftriebes beim Einbau der Sonden

Verpressrohre: PE-100 Rohre zur Verfüllung der 
Sondenbohrung

Rohrzusammenführungen: das wichtigste Form-
teil zur Zusammenführung der beiden Kreise von 
Duplex-Sonden

Abstandhalter: zur thermischen Trennung von 
Vorlauf und Rücklauf bei Erdwärmesonden 

Abrollvorrichtung: für den fachgrechten und  
schonenden Einbau von Erdwärmesonden

Trassenwarnband: für eine ordnungsgemäße 
Markierung der Rohrleitungstrasse

Formteile: komplettes Lieferprogramm von Heiz-
wendelformteilen , Formteile für das Muffen-
schweißen oder Übergangsmuffen mit 
Gewindeanschluss

Fachgerechtes Schweißen
Schweißtechnik für Erdwärmesonden und Anbindeleitungen

Für das fachgerechte Schweißen von 

Erdwärmesonden und Anbindeleitungen 

haben wir das polycode (BT) entwickelt.

Das kompakte Schweißgerät, fixiert in 
einem leichten Kunststoffkoffer, ist für  
die Heizwendelschweißungen in den  

Dimensionen von d 20 bis d 125 mm  

bestens geeignet.

Die Bedienung des polycode (BT) lässt sich 

wie gewohnt über die Tasten am Schweiß-

gerät bedienen. Dank seiner innovativen 

Technik kann das Schweißgerät zusätzlich 

auch über Smartphones und Tabletts an-

gesteuert werden. Der Große Vorteil liegt 

in der Verwaltung der Protokolle. Diese 

werden, bei Verwendung eines Smartpho-

nes oder Tablett, einfach in eine Cloud 

hochgeladen und sind sofort abrufbereit. 

Das Alles und noch viel mehr lässt sich mit 

diesem FRANK-Schweißgerät und der kos-

tenlosen FRANK-App realisieren. Weitere 

Infos zur App finden Sie auf unserer 
Homepage oder sprechen Sie uns an. 

Lieferumfang

• FRANK polycode BT, fixiert im  
stabilen Transportkoffer 

• Barcodescanner 

• USB-Stick

• Bedienungsanleitung 

Viele zusätzliche Funktionen 
mit der kostenlosen 

ElectroFusion Studio APP

Konto Protokoll Schweißen

Barcode Hochladen Information

APP
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Комплектно. Фахово. 
Економічно.

Аксесуари для установки та монтажу

Як постачальник комплексних рішень, 
компанія Frank пропонує необхідні 
аксесуари та комплектуючі, допоміжні 
пристрої та зварювальне обладнання для 
професійного та економічного монтажу.

Трубні з'єднання: найважливіша 
формована частина для з’єднання двох 
дуплексних зондів 

Фасонні елементи: повний спектр фітингів 
з нагрівальною котушкою.


Розпірки: для теплового розділення подачі 
та зворотки геотермальних зондів

Кронштейн: для жорсткого або 
маятникового кріплення баласту до основи 
зонда

Баласт: для зменшення плавучості зондів 
при установці

Попереджувальна стрічка маршруту: для 
правильного розмітки маршруту 
трубопроводу

Розмотувальний пристрій: для 
професійної та обережної установки 
геотермальних зондів

Тампонажна труба: 100 метрів труби 
PE-100 для подачі тампонуючого розчину
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Професійне зварювання

Технологія зварювання геотермальних зондів та 
магістральних трубопроводів

Більше додаткових функцій з 
безкоштовним додатком ElectroFusion 

Studio APP


Ми розробили polycode (BT) для 
професійного зварювання геотермальних 
зондів та магістральних трубопроводів.


Компактний зварювальний апарат, 
закріплений у легкому пластиковому 
корпусі, ідеально підходить для фахового 
муфтового зварювання трубопроводів від 
d 20 до d 125 мм.


Polycode (BT) можна керувати, як 
зазвичай, за допомогою кнопок на 
зварювальному апараті. Завдяки 
інноваційній технології зварювальним 
апаратом можна керувати також за 
допомогою смартфону та планшету. 
Великою перевагою є адміністрування 
протоколів зварювання. Під час 
використання смартфона або планшета 
вони просто завантажуються в хмару і 
одразу ж доступні. Все це та багато іншого 
можна досягти завдяки зварювальному 
апарату FRANK та безкоштовному 
додатку FRANK. Зв'яжіться з нами, щоб 
отримати більше інформації.


Обсяг постачання 

• FRANK polycode BT, закріплений у 
міцному транспортному футлярі


• Сканер штрих-коду


•USB-накопичувач


• Інструкція з користування



Für geringe Bohrtiefen 
FRANK VTP® / Vertical Thermpipe

For shallow drilling depths 
FRANK VTP® / Vertical Thermpipe

Erdwärme nutzen ohne zu bohren 
FRANK Erdwärmekollektor-Set

Ground source energy horizontal collectors 
FRANK Geothermal energy collector set

Wärme aus Seen und Flüssen 
FRANK WET / Wasserwärmetauscher

Heat from lakes and rivers 
FRANK WET / Water heat exchanger

Für Bohrtiefen bis zu 400 m 
FRANK Erdwärmesonden aus PE 100-RC und PE-X

For drilling depths up to 400 m 
FRANK Geothermal probes made of PE 100-RC and PE-X

Wärme aus Erdreich und Abwasser 
FRANK PKS-THERMPIPE®-System

Heat taken from the ground and sewage 
FRANK PKS-THERMPIPE® system

Haben Sie Fragen? Wir beraten Sie gern! 
 
Abteilung Geothermie: 
T +49 6105 4085 - 0 
F +49 6105 4085 - 140 
info@frank-gmbh.de 
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Використання тепла озер та річок

Водяний теплообмінник FRANK WET

Використання тепла грунту без буріння

Комплект грунтового колектора FRANK

Ефективні навіть при не глибокому бурінні

FRANK VTP® - Вертикальні термотруби
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Використання тепла грунту без буріння

Комплект грунтового колектора FRANK

Висока надійність для буріння глибиною до 400 м

Геотермальні зонди FRANK з PE-100 та PE-X
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ТОВ Сахара - офіційний представник Frank GmbH в Україні


Київ , вул. Новокостянтинівська, 1В

телефон: (044) 425-06-39, (050) 434-93-03


Львів, вул. В.Великого, 123 

телефон: (0322) 457 505 


 

Тернопіль, вул. Коцюбинського, 6  

телефон: (0352) 433 819


 

Івано-Франківськ, вул. Романа Левицького, 25 

телефон: (0342) 750 503


info@sahara.com.ua

www.sahara.com.ua
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